
MASS SCHEDULE 
WEEKEND:

Saturday: 4:00 pm English, 6:15 pm - Spanish 
Sunday: 7:30 am English, 9:15 am English & ASL MASS 

12:30 pm & 5:30 pm- Spanish



WEEKDAYS: 
Monday, Tuesday & Thursday 

5:30pm- English
Wednesday & Friday 

6:30pm – Spanish 



SACRAMENT OF RECONCILIATION
(CONFESSION/CONFESIONES) 

Wednesday: 5 pm -6:15pm
Saturday:  2:30pm-3:30pm 



Office Hours 

Monday - Friday 9:30am-2:30pm and 5-7pm



St. Patrick Academy, Grades 9-12
244 Smith Street Providence, RI 02908

Phone (401) 421-9300 or Visit: https://www.stpatsri.org/



Principal, Mr. E. Christopher Myron
Development Director, Ms. Robin Tagliaferri

  




BAPTISM & MARRIAGE PREPARATION: 
Please Call the Office,  401 - 421-7070 



RELIGIOUS EDUCATION (CCD) 
Mrs. Maria Batista - 401-781-8403



OUR LADY OF GUADALUPE CHAPEL 

ADORATION OF THE BLESSED SACRAMENT
OPEN 24 HOURS 

To register or for more information, Please email:
mujeresluzdecristo12@gmail.com



ADORACION AL SANTISIMO SACRAMENTO

ABIERTO 24 HORAS AL DIA



HOLY HOUR FOR VOCATIONS
1st Wednesday of each month at 7:30 PM 

HORA SANTA PARA VOCACIONES 
1er Miércoles de mes a las 7:30PM



COMMUNITY SERVICE HOURS

If you are looking for community service hours, 
please email: Volunteers244@gmail.com

Si usted busca horas de servicio communitario, 
Favor de enviar  un correo electronico a: Volunteers244@gmail.com

.

ST. PATRICK CHURCH
244 Smith St. Providence RI, 02908, Tel. 401-421-7070, Fax:  401-751-7085

Email: stpatrickprov@outlook.com; website: https://saintpatrickchurch.net/

Nineteenth Sunday in Ordinary Time,  August 7, 2022

https://www.stpatsri.org/





MARY HOUSE
Food Pantry - Schedule

9:00am-11:30am.

2nd, 3rd & 4th 

Thursday of each month
(closed on the First thursday of the month.)

Pre-made bags of groceries are provided at the

elevator door, please access this door through

the large parking lot of the Church.

Meal Kitchen- Schedule

Monday: 4:00- 5:00 PM  

(Doors will open at 3:45pm)

(Doors will close promptly at 5:15pm)

For more information, Please contact us: 

Email: mealkitchen514@gmail.com

Website: www.maryhouseri.org

Tel. 401-421-7070

Aug  06 Sat      5:00 am   Cenaculo del Rosario - Iglesia 
Aug  06 Sat    12:00 pm   Misa de la virgen de urkupina
Aug  06 Dom 12:30 pm   Misa de la virgen de urkupina
Aug  07 Sun     1:30 pm   Refrigerio Boliviano - Gymnacio
Aug  07 Sun     7:00 Pm   Youth Group- Gym         
Aug  09Tues    6:00 PM    AA Step Meetings - room 104
Aug  10 Wed    6:30 pm    "SPRED" Meetings
Aug  10 Wed    6:30 pm    Misa/Grupo de oracion Carismatico
Aug 10 Wed     7:00 pm    Young Adult MEN, Bible Group  
Aug  10 Wed    7:15 pm    Legion De Maria - room Chapel- 
Aug  11 thu      7:00 PM    Young Women, Bible Study GYM
Aug  14 Sun     7:00 Pm    Youth Group- Gym                                                     

CASA MARIA
Comida De Despensa Horario:
 2do, 3ro y 4to Jueves de cada mes.
(cerrado el primer jueves del mes).

Se proporcionan bolsas ya preparadas de
comestibles en la puerta del ascensor, con
acceso a través del estacionamiento grande
de la Iglesia.

Comida de Cocina
Lunes: De  4:00 a 5:00PM 
Puertas abren a las 3:45pm, y cierran a las
5:15pm.

Para más información, comuniquese con
Nosotros:
Email: mealkitchen514@gmail.com
Website: www.maryhouseri.org
Tel. 401-421-7070

ST PATRICK CHURCH  CALENDAR OF ACTIVITIES 
Calendario de actividades de la Iglesia de San Patricio

Aug 06 Sat    4:00 pm  Memorial Mass for Arthur J. Joubert, Junior
Aug 06 Sat    6:15 pm  Spanish Mass
Aug 07 Sun   7:30 am  For the People of the Parish 
Aug 07 Sun   9:15 am  10 year Anniversary, Memorial Mass 
                                           for Damien Colón
Aug 07 Sun   9:15 am   Memorial Mass for Jose Luis Andrade
Aug 07 Sun   9:15 am   Memorial Mass for Mary Bowler
Aug 07 Sun 12:30 pm  Spanish Mass 
Aug 07 Sun   5:30 pm   Spanish Mass
Aug 08 Mon   5:30 pm  Memorial Mass for Virginia Walsh
Aug 09 Tue    5:30 pm  Memorial Mass for Jose Rego 
Aug 10 Wed   6:30 pm  Spanish Mass
Aug 11 Thu    5:30 pm  For the Intentions of The Secular Franciscan
                                            Order, St. Clare of Assisi
Aug 12 Fri      6:30 pm   Spanish Mass
Aug 13 Sat     4:00 pm   Memorial Mass for Ryan Sutcliffe
Aug 13 Sat     6:15 pm   Spanish Mass
Aug 14 Sun    7:30 am   For the People of the Parish 
Aug 14 Sun    9:15 am   Memorial Mass for Roland and Leonie Lacroix
Aug 14 Sun    9:15 am   Memorial Mass for Jose Rego
Aug 14 Sun    9:15 am   Memorial Mass for Sr. Fran Conway 
Aug 14 Sun  12:30 pm   Spanish Mass 
Aug 14 Sun    5:30 pm   Spanish Mass

MASS INTENTIONS

Solemnity of the Assumption of the Blessed Virgin Mary,
Monday, August 15, 2022

5:30 pm mass English 
7:00 pm Mass Spanish 

Solemnidad de la Asunción de la Santísima Virgen María,
lunes 15 de agosto de 2022

 5:30 pm Misa en  Inglés
7:00 pm Misa Español






mailto:mealkitchen514@gmail.com
mailto:mealkitchen514@gmail.com




7 Sun,      Nineteenth Sunday In Ordinary Time 
                  Wis 18:6-9/Ps 33:1, 12, 18-19, 20-22/Heb 11:1-2, 8-19
                  or 11:1-2, 8-12/Lk 12:32-48 or 12:35-40 
8 Mon,     Saint Dominic, Priest 
                  Ez 1:2-5, 24-28c/Ps 148:1-2, 11-12, 13, 14/Mt 17:22-27 
9 Tue,      Saint Teresa Benedicta of the Cross, Virgin and Martyr
                  Ez 2:8—3:4/Ps 119:14, 24, 72, 103, 111, 131/Mt 18:1-5,
                  10, 12-14 
10 Wed,  Saint Lawrence, Deacon and Martyr 
                  2 Cor 9:6-10/Ps 112:1-2, 5-6, 7-8, 9/Jn 12:24-26 
11 Thu,    Saint Clare, Virgin 
                  Ez 12:1-12/Ps 78:56-57, 58-59, 61-62/Mt 18:21—19:1 
12 Fri,      Saint Jane Frances de Chantal, Religious
                  Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/(Ps)Isaiah 12:2-3, 4bcd,
                  5-6/Mt 19:3-12 
13 Sat,    Saints Pontian,     Pope, and Hippolytus, Priest, Martyrs 
                  Ez 18:1-10, 13b, 30-32/Ps 51:12-13, 14-15, 18-19/
                  Mt 19:13-15 
14 Sun,   Twentieth Sunday In Ordinary Time 
                  Jer 38:4-6, 8-10/Ps 40:2, 3, 4, 18/Heb 12:1-4/
                  Lk 12:49-53  



 
7 Dom,  XIX Domingo Ordinario
                Sab 18:6-9/Sl 33:1, 12, 18-19, 20-22/Heb 11:1-2, 
                8-19 or 11:1-2, 8-12/Lc 12:32-48 or 12:35-40
8 Lun,    Santo Domingo de Guzmán, presbítero
                Ez 1:2-5, 24-28c/Sl 148:1-2, 11-12, 13, 14
                /Mt 17:22-27 
9 Mar,     Santa Teresa Benedicta de la Cruz, Virgen y  Mártir
                 Ez 2:8—3:4/Sl 119:14, 24, 72, 103, 111, 131/Mt 18:1-5,
                 10, 12-14 
10 Mie,   San Lorenzo, diácono y mártir
                 2 Cor 9:6-10/Sl 112:1-2, 5-6, 7-8, 9/Jn 12:24-26 
11 Jue,   Santa Clara, virgen
                 Ez 12:1-12/Sl 78:56-57, 58-59, 61-62/Mt 18:21—19:1 
12 Vie,    Santa Juana Francisca de Chantal, religiosa
                 Ez 16:1-15, 60, 63 or 16:59-63/(Sl)Isaiah 12:2-3, 4bcd,
                 5-6/Mt 19:3-12 
13 Sab,  San Ponciano, Papa, y San Hipólito, presbítero,  
                 mártires     
                 Ez 18:1-10, 13b, 30-32/Sl 51:12-13, 14-15, 18-19/
                  Mt 19:13-15 
14 Dom, XX Domingo Ordinario Jer 38:4-6, 8-10/Sl 40:2, 3, 4,
                 18/Heb 12:1-4/Lc 12:49-53  
 

THE WORD OF GOD/



LA PALABRA DE DIOS
EVANGELIO-LC 12, 32-48GOSPEL -LK 12, 32-48

Jesus said to his disciples: “Do not be afraid any longer, little flock,
for your Father is pleased to give you the kingdom. Sell your
belongings and give alms. Provide money bags for yourselves that
do not wear out, an inexhaustible treasure in heaven that no thief
can reach nor moth destroy. For where your treasure is, there also
will your heart be. “Gird your loins and light your lamps and be like
servants who await their master’s return from a wedding, ready to
open immediately when he comes and knocks. Blessed are those
servants whom the master finds vigilant on his arrival.  Amen, I say
to you, he will gird himself, have them recline at table, and
proceed to wait on them. And should he come in the second or
third watch and find them prepared in this way, blessed are those
servants. Be sure of this: if the master of the house had known the
hour when the thief was coming, he would not have let his house
be broken into. You also must be prepared, for at an hour you do
not expect, the Son of Man will come.”  Then Peter said, “Lord, is
this parable meant for us or for everyone?” And the Lord replied,
“Who, then, is the faithful and prudent steward whom the master
will put in charge of his servants to distribute the food allowance
at the proper time? Blessed is that servant whom his master on
arrival finds doing so. Truly, I say to you, the master will put the
servant in charge of all his property. But if that servant says to
himself, ‘My master is delayed in coming,’ and begins to beat the
menservants and the maidservants, to eat and drink and get
drunk, then that servant’s master will come on an unexpected day
and at an unknown hour and will punish the servant severely and
assign him a place with the unfaithful. That servant who knew his
master’s will but did not make preparations nor act in accord with
his will shall be beaten severely; and the servant who was ignorant
of his master’s will but acted in a way deserving of a severe
beating shall be beaten only lightly. Much will be required of the
person entrusted with much, and still more will be demanded of
the person entrusted with more.”

En aquel tiempo, Jesús dijo a sus discípulos: "No temas,
rebañito mío, porque tu Padre ha tenido a bien darte el Reino.
Vendan sus bienes y den limosnas. Consíganse unas bolsas que
no se destruyan y acumulen en el cielo un tesoro que no se
acaba, allá donde no llega el ladrón, ni carcome la polilla.
Porque donde está su tesoro, ahí estará su corazón. Estén
listos, con la túnica puesta y las lámparas encendidas. Sean
semejantes a los criados que están esperando a que su señor
regrese de la boda, para abrirle en cuanto llegue y toque.
Dichosos aquellos a quienes su señor, al llegar, los encuentre
en vela. Yo les aseguro que se recogerá la túnica, los hará
sentar a la mesa y él mismo les servirá. Y si llega a medianoche
o a la madrugada y los encuentra en vela, dichosos ellos.
Fíjense en esto: Si un padre de familia supiera a qué hora va a
venir el ladrón, estaría vigilando y no dejaría que se le metiera
por un boquete en su casa. Pues también ustedes estén
preparados, porque a la hora en que menos lo piensen vendrá
el Hijo del hombre''. Entonces Pedro le preguntó a Jesús:
"¿Dices esta parábola sólo por nosotros o por todos?" El Señor
le respondió: "Suponga que un administrador, puesto por su
amo al frente de la servidumbre, con el encargo de repartirles a
su tiempo los alimentos, se porta con fidelidad y prudencia.
Dichoso este siervo, si el amo, a su llegada, lo encuentra
cumpliendo con su deber. Yo les aseguro que lo pondrá al
frente de todo lo que tiene. Pero si este siervo piensa: 'Mi amo
tardará en llegar' y empieza a maltratar a los criados y a las
criadas, a comer, a beber y a embriagarse, el día menos
pensado y a la hora más inesperada, llegará su amo y lo
castigará severamente y le hará correr la misma suerte que a
los hombres desleales. El servidor que, conociendo la voluntad
de su amo, no haya preparado ni hecho lo que debía, recibirá
muchos azotes; pero el que, sin conocerla, haya hecho algo
digno de castigo, recibirá pocos. Al que mucho se le da, se le
exigirá mucho, y al que mucho se le confía, se le exigirá mucho
más''.

 DAILY READINGS - AUGUST LECTURA DEL DIA - AGOSTO

https://bible.usccb.org/bible/readings/041022.cfm
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/33?1
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/33?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/148?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/119?14
https://bible.usccb.org/bible/psalms/112?1
https://bible.usccb.org/bible/psalms/78?56
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/12?2
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/12?2
https://bible.usccb.org/bible/isaiah/12?2
https://bible.usccb.org/bible/psalms/51?12
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/40?2
https://bible.usccb.org/bible/Psalms/40?2
https://bible.usccb.org/
https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/041022.cfm
https://bible.usccb.org/es/bible/lecturas/041022.cfm
https://bible.usccb.org/bible/readings/041022.cfm


REGISTRATION FOR CATECHISM CLASS

Registration for Catechism continues. You can pick up your
application after any of the Masses. Complete your application,
and return it with $30.00 to purchase the book and other
supplies that your child will need for the class. If you have any
questions or need more information please call Maria Batista
at: 401-301-8685.

Las inscripciones para el catecismo continuan,  puede recoger
su aplicación después de cualquiera de las Misas, llenarla y
devolverla con $30.00 para comprar el libro y otros materiales
que su hijo necesitará para su clase. Si Tiene alguna pregunta 
 o necesita  más información por Favor llame a Maria Batista al
Tel. 401-301-8685.

Comenzando en Agosto tendremos bautismos el Primer
Sabado de cada mes en la Misa de las  6:15 pm y el tercer
Domingo de cada mes en la Misa de las 12:30 pm. El Diacono
Eduardo tambien podria bautizar otros dias de mes. Para más
información llamar a Maria Batista al tel.  401-301-8685.
Gracias! 

Today is the Peter’s Pence Collection, a worldwide collec tion that
supports the work of the Universal Church, including the work of
the Holy See and the charitable works of Pope Francis. Take this
opportunity to join with Pope Francis and be a sign of mercy to
our suffering brothers and sisters. Please be generous today. For
more . www.obolodisanpietro.va/en.html information, please
visit: www.obolodisanpietro.va/en.html. 

PETER'S PENCE COLLECTION 
BE A SIGN OF MERCY.

Hoy es la Colecta Peter’s Pence, una colecta a nivel - mundial
que apoya la labor de la Iglesia universal, in - cluyendo la labor
de la Santa Sede y las obras de cari dad del papa Francisco.
Tomen esta oportunidad para unirse al papa Francisco y sean un
signo de misericordia para nuestros hermanos y hermanas que
sufren. Por favor, sean generosos hoy. Para más información,
visiten www.obolodisanpietro.va/es.html

El sábado 19 de noviembre de 2022 salida de Providence a las
6:00 AM , regresando El domingo 20 de noviembre de 2022, a
las  9:00 PM. El costo es de $170.00 que incluye”El
transporte, el Hotel, desayuno esta incluido. y la visita guiada
al Oratorio de San José 90 minutos. https://www.saint-
joseph.org/en/

Siguiendo la recomendación de San André, aquí se invoca al
gran santo porque, según él, “no deja que nadie se quede en el
camino”. Tradicionalmente, se confían al cuidado de San José
los asuntos relacionados con la familia, el trabajo, la salud, la
muerte y las necesidades materiales. El Oratorio de San José
de Mount Royal, fundado en 1904, es el santuario más grande
del mundo dedicado a  San Jose.

El Hotel John XXIII Pavillon, esta ubicado en la Ermita de St
Joseph Oratory. Las acomodaciones en el hotel serán
distribuidas para acomodar a 48 personas. 

PEREGRINACION AL ORATORIO DE SAN JOSE,  EN  MONTREAL- CANADA  CON EL DIACONO EDUARDO

Por lo que se debe considerar el uso de una cama doble para
dos personas. Hay habitaciones con dos camas dobles, otras
habitaciones con una cama doble y un sofa cama, una que
otra habitación de una sola cama. Por esta razón hombres y
mujeres duermen aparte, sin excepción. 

Comodidades: 1 sala, 1 computadora de libre acceso
(planta principal) 2 baños compartidos en el 2do piso más 1
baño extra completo en el piso principal, 1 capilla. 1 sala de
conferencias 1 comedor abierto 24/7 con TV y cocina
americana (microondas, tostadora, nevera, cafetera, tazas,
platos y cubiertos), 1 lugar con snacks y refrescos ($$$) El
costo es de $170.00 que incluye”El transporte, el Hotel y la
visita guiada al Oratorio de San José 90 minutos. 

Requerimientos: Un Pasaporte vigente, Si Ciudadano
Americano no requiere Visa. Si tiene Pasaporte de otro País,
es necesario una Visa del Consulado Canadiense.— Prueba
de las Vacunas contra el COVID, sin este documento no se
puede entrar al Canada. SAN JOSÉ, PROTECTOR DE LOS
VIAJEROS….. Ruega por nosotros

https://www.saint-joseph.org/fr/





¡Felicita al menos a una persona todos los días! Una mención sincera de las buenas cualidades y los logros de otra persona crea
buenos sentimientos y buena voluntad.
¡Ayudar a alguien! Efectuar un cambio constructivo en el mundo, una persona a la vez.
¡Escucha a tu voz interior! Sin dejar de ser realista, explore las posibilidades de cada situación en lugar de lamentar los
obstáculos.
¡Cuenta tus bendiciones y habla con Dios acerca de ellas! En tiempos difíciles, mantiene las cosas en perspectiva. En los buenos
tiempos, fortalece tu sentido de gratitud.
¡Tomar acción! Haga ejercicio, salga a caminar, llame a un amigo, busque un pasatiempo. Todos contribuyen a su bienestar.
¡Cree en las palabras de elogio que recibes de los demás! Míralos como regalos para ti, que puedes abrir y volver a abrir cuando
los necesites.

UNA MEJOR ACTITUD
Cuando miras tu vaso, ¿lo ves medio vacío o medio lleno? ¿Ves el lado oscuro de las situaciones o el lado positivo? ¡Considere estas
ideas para el desarrollo de una mejor actitud!

Compliment at least one person every day! A sincere mention of another’s good qualities and accomplishments creates good
feelings and good will. 
Help someone! Effect constructive change in the world, one person at a time.
Listen to your inner voice! While remaining realistic, explore the possibilities of each situation rather than lament the roadblocks. 
Count your blessings, and talk to God about them! In tough times, it keeps things in perspective. In good times, it strengthens
your sense of gratitude.
Take action! Exercise, take a walk, call a friend, pursue a hobby. They all add to your well-being.
Believe the words of praise you receive from others! Look at the as presents to you, which you can open and reopen whenever
you need them.

  
A BETTER ATTITUDE

When you look at your glass, do you see it as half empty of half full? Do you see the darker side of situations or the bright side?
Consider these ideas for the development of a better attitude! 

 

WISDOM from Fr.  Nick
SABIDURIA del Padre Nick  

Los pasantes y devotos de la Virgen de Urkupiña de San
Patricio Mauricio Guzman, Maria Ines Vaca e hijas,
invitan a  toda la comunidad a las Misas el Sábado 6 de
agosto a las 12pm y Domingo 7 de Agosto a las 12:30
pm del medio dia. Habra un refrigerio en el Gimnasio
despues de la misa del domingo.

Virgen de Urkupiña  ruega por nosotros.

VIRGEN DE URKUPIÑA



Una perspectiva que muchas personas, tanto católicas como no
católicas, probablemente no conocen,  es la vida cotidiana de un
joven que ha entrado en el seminario para estudiar para el
sacerdocio. A menudo olvido cuán oculta está la vida de un
seminarista del público y cuán única tantos encuentran este
camino para convertirse en ministros ordenados de la Iglesia
Católica. Entonces, para dar una idea, el seminario a menudo se
describe usando una metáfora espiritual: tomar la imagen de un
desierto… un lugar donde un ermitaño podría ir a vivir solo para
encontrarse con Dios sin distracciones Por esa razón, a menudo
estamos escondidos del público, pasando nuestro tiempo en
estudiar y orar para discernir la llamada a nuestra vocación y
prepararnos para una vida de ministerio en la parroquia. Una
cosa que es extremadamente común para mis compañeros de
clase y para mí es el deseo de estar trabajando y haciendo
ministerio en la parroquia con todos ustedes. Por supuesto, esto
es a lo que Dios nos está llamando a comprometer nuestra vida:
la santificación de nosotros mismos y de las personas que nos
confía. Admitiré fácilmente que muchos días mientras estoy en el
salón de clases escuchando una conferencia o pasando tiempo
estudiando que encontraba mi mente y mi corazón distraídos
considerando la parroquia, la gente y trabajo del que tendré la
oportunidad de ser parte como sacerdote. Como resultado,
nuestro tiempo de “asignacion de verano" cuando somos
capaces de vivir y trabajar junto a los párrocos en nuestra propia
diócesis es uno de los aspectos más destacados de cada año de
los seminaristas, incluyendo el mío. Muchos años de mi vida
fueron pasado alrededor de la Smith Street en Providence
mientras asistía a la academia la Salle  y Providence College. –
Sentí, en cierto modo, que volvía a mi propio barrio cuando el
obispo Tobin me asignó que venga a San Patricio. Y este
sentimiento se hizo realidad cuando todos me dieron una
calurosa bienvenida. ¡como si en verdad hubiera sido su  vecino
durante muchos años! Esto me llevó a darme cuenta de la lección
mas importante que ustedes, la gente de la parroquia de San
Patricio, me han enseñado durante mi tiempo aquí, y será parte
de mi formación en mi camino hacia el sacerdocio – comunidad.
El segundo Concilio Vaticano en su Constitución Dogmática sobre
la Iglesia, Lumen Gentium, usa la frase “Pueblo de Dios” como
una de las muchas formas de definir a la Iglesia. La Iglesia en
verdad es una reunión de personas, una comunidad, que
comparten sus vidas unos con otros, especialmente a través de
la adoración a Dios juntos. Para hacerlo, debe haber tiempo,
dinero y esfuerzo: son sacrificios, luchas y tristezas, junto con
emoción, alegría y éxito. Lo que la  comunidad en la Iglesia de
San Patricio me ha enseñado sobre todo, es que  esta comunidad
no es solo una reunión de personas, sino un Pueblo de Dios
orientado a adorarlo a través de la Misa y oración, para que
podamos ser sostenidos juntos como Iglesia a través de todos
nuestros dolores y alegrías en nuestra peregrinación comunitaria
hacia el cielo. ¡Muchas gracias por ser este testimonio para la
comunidad católica para mí y para muchos más seminaristas que
vendrán aquí en el futuro! Oren por mí y por todos los
seminaristas estadounidenses que regresarán al Colegio
Norteamericano en Roma, Italia, este Septiembre para continuar
nuestros estudios, y sepan de mis oraciones por todos ustedes.

From the Desk of our Seminarian, Noah DaSilva
Desde el Escritorio de Nuestro Seminarista,  Noah DaSilva

A perspective that many people, both Catholics and non-
Catholics alike, probably don’t know about is the daily life of a
young man who has entered the seminary to study for the
priesthood. I often forget how hidden the life of a seminarian is
from the public and how unique so many find this journey to
becoming an ordained minister for the Catholic Church. So, to
give you some insight, the seminary is often described using a
spiritual metaphor – taking the image of a desert… a place where
a hermit might go to live by themselves in order to encounter God
without distraction. For that reason, we are often hidden from the
public, spending our time studying and praying in order to discern
the call to our vocation and to prepare for a life of ministry in the
parish. One thing that is extremely common for my classmates
and I is the desire to be working and doing ministry in the parish
with all of you. Of course, this is what God is calling us to commit
our lives to – the sanctification of ourselves and the people that
he entrusts to us. I’ll readily admit that many days while in the
classroom listening to a lecture or spending time studying that I’ll
find my mind and heart wandering considering the parish, people,
and work that I will have the opportunity to be a part of as a
priest. As a result, our time of “summer assignment” when we
are able to live and work alongside parish priests in our own
diocese is one of the highlights of every seminarians year,
including my own. Many years of my life were spent around Smith
Street in Providence as I attended La Salle Academy and
Providence College – I felt, in a certain way, I was returning to my
own neighborhood when Bishop Tobin assigned me to come to
St. Patrick’s. And this feeling came true as I was warmly
welcomed by all of you… as if I indeed had been your neighbor
for many years! This led me to realize the most important lesson
that you, the people of St. Patrick’s parish, have taught me during
my time here, and will be a part of my formation in my journey
toward priesthood – community. The Second  Vatican Council in
its Dogmatic Constitution on the Church, Lumen Gentium, uses
the phrase “People of God” as one of the many ways to define
the Church. The Church indeed is a gathering of people, a
community, who share their lives with one another especially
through the worship of God together. In order to do so, there
must be time, money, and effort made – there are sacrifices,
struggles, and sorrow – alongside excitement, joy, and success.
What the community at St. Patrick Church has taught me above
all, is that when this community isn’t just a gathering of persons,
but a People of God oriented in worshiping Him through the Mass
and prayer, that we may be sustained together as a Church
through all our sorrows and joys on our communal pilgrimage
toward heaven. Thank you so much for being this witness to
Catholic community for me and for many more seminarians who
will come here in the future! Please pray for me, and all the
American seminarians who will return to the North American
College in Rome, Italy this September to continue our studies –
and please know of my prayers for all of you.



Quieres tener un nuevo comienzo con Cristo
Resucitado? Ven a nuestro Primer Retiro de Emaus
Hombre de la Parroquia San Patricio el cual se llevará a
cabo Agosto 26-27 y 28 en Betania II Spiritual Retreat
.Para más información por favor contactar a:
 Darío Muñoz 401-648-1168

RETIRO PARA HOMBRES EMAUS
AGOSTO 26-27 Y 28

Peregrinación con el Diacono Eduardo  a la Ermita de la
Santa Francisca Xavier Cabrini y a la Catedral de San
Patricio, Manhatan New York. Sábado 27 de Agosto,
2022, de 6:00 AM a 9:00 PM. El costo es de $60.00, con
un espacio para 55 personas. Usted puede reservar por
adelantado pagando su pasaje a Blanca Hernández.

Agenda del dia:
9:30 AM a 11:00 AM - Visita a la Catedral de St. Patricio 
Website: https://saintpatrickscathedral.org

11:30 AM a 1:00 PM - Visita al Museo Nacional
Conmemorativo del 11 de Septiembre.
https://www.911memorial.org

1:30 PM a 5:30 PM Visita a la Ermita de Cabrini 

2:00 PM Misa en español
En 1890, la Madre Cabrini y las Hermanas Misioneras del
Sagrado Corazón de Jesús tuvieron que pedir limosna para
mantener el creciente número de huérfanos a su cargo. Su
voluntad de sacrificar todo para llevar a las personas a
conocer, amar y servir a Jesús continúa inspirándonos hoy.
“Dios lo ha hecho todo: yo solo he sido un espectador de la
obra de Dios”. — Santa Francisca Xavier Cabrini. Website”
https://cabrinishrinenyc.org

 PEREGRINACIÓN CON EL DIACONO EDUARDO 
 SÁBADO 27 DE AGOSTO, 2022, DE 6:00 AM A 9:00 PM

Santa Francisca Xavier Cabrin  y  la  

Sabado 6 de Agosto

Antes Evangélicos y Ahora Catolicos. El Instituto
misionero de Galilea ofrecerá una charla con una familia
que antes de la pandemia eran evangélicos y ahora son
católicos porque empezaron a buscar la verdad. Vengan
y acompáñenos 26 de Agosto, 2022,  a las  7:30 PM, en
el Gimnasio de la Iglesia San Patricio

INSTITUTO MISIONERO DE GALILEA

Catedral de San Patricio,  en la Ciudad de New York

Recordatorio...El Comité Virgen de la Altagracia inter-
parroquial, anuncia su Sorteo de Verano, con varios
premios. Fecha: domingo 28 de agosto, 2022. A
efectuarse, después  de Misa 12; 30pm, salón # 101.
Para informacion comuniquese con Jose Pimentel 

COMITÉ VIRGEN DE  LA ALTAGRACIA



WOULD YOU LIKE TO PROMOTE YOUR BUSINESS OR A
FRIEND’S BUSINESS IN OUR BULLETIN? AND SUPPORT
ST. PATRICK CHURCH?  IT IS VERY AFFORDABLE. PLEASE
EMAIL ANA SANCHEZ, FOR MORE INFORMATION AT
ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM. 
THANK YOU!

¿LE GUSTARÍA PROMOCIONAR SU NEGOCIO O EL DE UN
AMIGO EN NUESTRO BOLETÍN? ¿Y APOYAR A LA IGLESIA
DE SAN PATRICIO? ES BIEN MÓDICO, ENVÍE UN CORREO
ELECTRÓNICO A ANA SANCHEZ, PARA MAS
INFORMACION A ANAJSANCHEZ01@GMAIL.COM,
GRACIAS!


